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►B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1760/2000 

2000 m. liepos 17 d. 

nustatantis galvijų identifikavimo bei registravimo sistemą, reglamentuojantis jautienos bei jos 
produktų ženklinimą ir panaikinantis Tarybos reglamentą (EB) Nr. 820/97 

(OL L 204, 2000 8 11, p. 1) 

iš dalies keičiamas: 

Oficialusis leidinys 

Nr. puslapis data 

►M1 2006 m. lapkričio 20 d. Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1791/2006 L 363 1 2006 12 20 
►M2 2013 m. gegužės 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2013 L 158 1 2013 6 10 
►M3 2014 m. gegužės 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 

(ES) Nr. 653/2014 
L 189 33 2014 6 27 

►M4 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
2016/429 

L 84 1 2016 3 31 

iš dalies keičiamas: 

►A1 Act concerning the conditions of accession of the Czech Republic, the 
Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, 
the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of 
Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak 
Republic and the adjustments to the Treaties on which the European 
Union is founded 

L 236 33 2003 9 23 
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) 
Nr. 1760/2000 

2000 m. liepos 17 d. 

nustatantis galvijų identifikavimo bei registravimo sistemą, 
reglamentuojantis jautienos bei jos produktų ženklinimą ir 

panaikinantis Tarybos reglamentą (EB) Nr. 820/97 

I ANTRAŠTINĖ DALIS 

Galvijų identifikavimas ir registravimas 

▼M4 __________ 

▼B 

II ANTRAŠTINĖ DALIS 

Jautienos ir jautienos produktų ženklinimas 

11 straipsnis 

12 straipsnyje apibūdintas veiklos vykdytojas arba organizacija, kurie: 

— kaip reikalaujama šios antraštinės dalies I skirsnyje, jautieną ir jos 
produktus privalo ženklinti visuose jų realizavimo etapuose, 

— remdamiesi šios antraštinės dalies II skirsniu, pageidauja ženklinti 
jautieną pardavimo vietoje suteikiant informaciją, išskyrus nurodytą 
13 straipsnyje, apie kai kurias paženklintos mėsos arba galvijų, iš 
kurių ji gauta, savybes arba gamybos sąlygas, 

tai atlieka remdamiesi šios antraštinės dalies nuostatomis. 

Ši antraštinė dalis taikoma nepažeidžiant atitinkamų Bendrijos teisės 
aktų, ypač dėl jautienos. 

▼M3 

12 straipsnis 

Šioje antraštinėje dalyje vartojamos šios terminų apibrėžtys: 

1) jautiena – visi pagal KN kodus 0201, 0202, 0206 10 95 ir 
0206 29 91 klasifikuojami produktai; 

2) ženklinimas – etiketės pritvirtinimas prie atskiro mėsos gabalo ar 
gabalų arba prie jų pakuotės, arba, kai produktai nefasuoti, aiškus 
tam tikros raštiškos informacijos vartotojui pardavimo vietoje nuro
dymas; 

3) organizacija – tame pačiame arba skirtinguose jautienos prekybos 
sektoriuose veikiančių veiklos vykdytojų grupė; 

4) malta mėsa – nuo kaulų nuimta ir sumalta mėsa, kurios sudėtyje yra 
mažiau nei 1 % druskos ir kurios KN kodai yra 0201, 0202, 
0206 10 95 ir 0206 29 91; 

▼B



 

02000R1760 — LT — 21.04.2021 — 006.001 — 3 

5) nuopjovos – mėsos gabalėliai, laikomi tinkamais vartoti žmonėms ir 
pagaminti naudojant tik nupjaustymo metodą, kai skerdena nuimama 
nuo kaulų ir (arba) supjaustoma; 

6) supjaustyta mėsa – į kubelius, griežinėlius arba kitokias atskiras 
porcijas supjaustyta mėsa, kurios veiklos vykdytojui nebereikia dar 
kartą pjaustyti prieš parduodant galutiniam vartotojui ir kurią varto
tojas gali tiesiogiai vartoti. Ši apibrėžtis neapima maltos mėsos ir 
nuopjovų. 

▼B 

I SKIRSNIS 

Bendrijos jautienos privalomojo ženklinimo sistema 

13 straipsnis 

Bendrosios taisyklės 

1. Bendrijoje jautieną realizuojantys veiklos vykdytojai ir organiza
cijos ženklina ją pagal šio straipsnio nuostatas. 

Privalomojo ženklinimo sistema užtikrina ryšį tarp, viena vertus, mėsos 
skerdenos, ketvirčio arba gabalų identifikavimo ir, antra vertus, atskiro 
gyvulio arba, kai to pakanka norint patikrinti informacijos etiketėje 
tikslumą, gyvulių grupės. 

2. Etiketėje pateikiamos šios nuorodos: 

a) ryšį tarp mėsos ir gyvulio arba gyvulių užtikrinantis kontrolinis 
numeris arba kontrolinis kodas. Šis atskiro gyvulio, iš kurio gauta 
mėsa, arba gyvulių grupės numeris yra identifikacinis numeris; 

b) skerdyklos, kurioje buvo paskersti gyvuliai arba gyvulių grupė, 
patvirtinimo numeris ir valstybė narė arba trečioji šalis, kurioje yra 
ši skerdykla. Nuoroda užrašoma taip: „Paskersta (valstybės narės 
arba trečiosios šalies pavadinimas) (patvirtinimo numeris)“; 

c) pjaustymo patalpos, kurioje skerdena arba skerdenų grupė buvo 
pjaustoma, patvirtinimo numeris ir valstybė narė arba trečioji šalis, 
kurioje yra ši pjaustymo patalpa. Nuoroda užrašoma taip: „Pjaustyta 
(valstybės narės arba trečiosios šalies pavadinimas) (patvirtinimo 
numeris)“. 

▼M3 __________ 

▼B 
5. ►M3 a) Veiklos vykdytojai ir organizacijos etiketėse nurodo dar 

ir šią informaciją: ◄ 

i) valstybę narę arba trečiąją šalį, kurioje gyvulys 
gimė; 

ii) visas valstybes nares arba trečiąsias šalis, kuriose 
gyvuliai buvo penimi; 

iii) valstybę narę arba trečiąją šalį, kurioje gyvulys 
buvo paskerstas; 

▼M3
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b) tačiau jeigu jautiena yra galvijo, kuris gimė, išaugo ir buvo 
paskerstas: 

i) toje pačioje valstybėje narėje, gali būti pateikta tokia 
nuoroda: „Kilmė (valstybės narės pavadinimas)“; 

ii) toje pačioje trečiojoje šalyje, gali būti pateikta tokia 
nuoroda: „Kilmė (trečiosios šalies pavadinimas)“. 

▼M3 
6. Kad jautienos etiketėje nereikėtų pakartotinai nurodyti valstybių 
narių arba trečiųjų šalių, kuriose galvijai buvo auginami, Komisijai 
pagal 22b straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus 
dėl supaprastinto ženklinimo tais atvejais, kai galvijas labai trumpai 
būna valstybėje narėje arba trečiojoje šalyje, kurioje gimė ar buvo 
paskerstas. 

Komisija įgyvendinimo aktais priima taisykles dėl 1 dalyje ir 2 dalies a 
punkte nurodyto galvijų grupių didžiausio dydžio ir sudėties, atsižvel
giant į apribojimus, susijusius su galvijų, iš kurių gaunama supjaustyta 
mėsa ir nuopjovos, grupių vienarūšiškumu. Tie įgyvendinimo aktai 
priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinėjimo proce
dūros. 

▼B 

14 straipsnis 

Privalomojo ženklinimo sistemai taikomos išlygos 

Taikydamas išlygą 13 straipsnio 2 dalies b ir c punktų ir 13 straipsnio 
5 dalies a punkto i ir ii papunkčių nuostatoms, mėsą ruošiantis veiklos 
vykdytojas arba organizacija etiketėje įrašo žodžius „paruošta (valstybės 
narės arba trečiosios šalies pavadinimas)“, atsižvelgdamas į tai, kur 
buvo paruošta mėsa, ir „kilmę“, jei kilmės ir mėsos paruošimo šalis 
ar šalys nesutampa. 

13 straipsnio 5 dalies a punkto iii papunktyje numatytas įpareigojimas 
tokiai mėsai taikytinas nuo šio reglamento taikymo pradžios. 

Tačiau minėtas veiklos vykdytojas arba organizacija maltos mėsos etike
tėje nurodomą informaciją gali papildyti: 

— viena arba keliomis 13 straipsnyje numatytomis nuorodomis, 

mėsos paruošimo data. 

▼M3 
Siekiant užtikrint atitiktį horizontalioms taisyklėms, susijusioms su 
ženklinimu šiame skirsnyje, Komisijai pagal 22b straipsnį suteikiami 
įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad, remiantis su malta mėsa 
susijusia patirtimi, būtų nustatytos taisyklės dėl jautienos nuopjovų arba 
jautienos gabalų, lygiavertės pirmose trijose šio straipsnio pastraipose 
nustatytoms taisyklėms. 

▼B
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15 straipsnis 

Privalomasis jautienos iš trečiųjų šalių ženklinimas 

Nukrypstant nuo 13 straipsnio, į Sąjungos teritoriją įvežama jautiena, 
apie kurią nėra nurodyta visa 13 straipsnyje numatyta informacija, 
ženklinama šia nuoroda: 

„Kilmė: ne ES valstybė“ ir „Paskersta (trečiosios šalies pavadinimas)“. 

▼B 

II SKIRSNIS 

▼M3 
Savanoriškas ženklinimas 

15a straipsnis 

Bendrosios taisyklės 

Kita nei 13, 14 ir 15 straipsniuose nurodyta informacija apie maistą, 
kurią etiketėse savanoriškai nurodo jautiena prekiaujantys veiklos 
vykdytojai arba organizacijos, turi būti objektyvi, ją turi galėti patikrinti 
kompetentingos institucijos ir ji turi būti suprantama vartotojams. 

Ta informacija atitinka horizontaliuosius teisės aktus dėl ženklinimo, 
ypač Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1169/2011 ( 1 ). 

Kai jautiena prekiaujantys veiklos vykdytojai arba organizacijos nesi
laiko pirmoje ir antroje pastraipoje nurodytų pareigų, kompetentinga 
institucija taiko atitinkamas sankcijas, nustatytas 22 straipsnyje. 

Komisijai pagal 22b straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuo
sius aktus dėl apibrėžčių ir reikalavimų, taikomų terminams arba 
terminų kategorijoms, kuriuos galima pateikti fasuotos šviežios ar 
šaldytos jautienos ir veršienos etiketėse. 

__________ 

▼B 

III SKIRSNIS 

Bendrosios nuostatos 

▼M3 __________ 

▼M3 

( 1 ) 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 1169/2011 dėl informacijos apie maistą teikimo vartotojams, kuriuo iš 
dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) 
Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos 
direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 
1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komi
sijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) 
Nr. 608/2004 (OL L 304, 2011 11 22, p. 18).
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III ANTRAŠTINĖ DALIS 

Bendros nuostatos 

▼M4 

22 straipsnis 

1. Valstybės narės imasi visų būtinų priemonių, kad būtų užtikrintas 
šio reglamento nuostatų laikymasis. 

Numatytos kontrolės priemonės nedaro poveikio jokioms kitoms kont
rolės priemonėms, kurias Komisija gali vykdyti remdamasi Reglamento 
(EB, Euratomas) Nr. 2988/95 9 straipsniu. 

Visos valstybės narės jautiena prekiaujančiam veiklos vykdytojui arba 
organizacijai nustatytos sankcijos turi būti veiksmingos, atgrasomos ir 
proporcingos. 

2. Nepaisant 1 dalies, jeigu jautiena prekiaujantys veiklos vykdytojai 
ir organizacijos paženklino jautieną nesilaikydami savo pareigų, nusta
tytų II antraštinėje dalyje, valstybės narės atitinkamais atvejais ir laiky
damosi proporcingumo principo pareikalauja pašalinti tą jautieną iš 
rinkos. Be 1 dalyje nurodytų sankcijų, valstybės narės gali: 

a) jeigu ta mėsa atitinka atitinkamas veterinarijos ir higienos taisykles, 
leisti tokią jautieną: 

i) pateikti rinkai tinkamai ją paženklinus pagal Sąjungos reikala
vimus arba 

ii) perduoti tiesiogiai perdirbimui į kitus produktus nei nurodytieji 
12 straipsnio 1 punkte; 

b) nurodyti sustabdyti arba atšaukti atitinkamų veiklos vykdytojų ir 
organizacijų patvirtinimą. 

3. Komisijos ekspertai kartu su kompetentingomis institucijomis: 

a) tikrina, ar valstybės narės laikosi šio reglamento reikalavimų; 

b) atlieka patikras vietoje siekdami užtikrinti, kad patikros būtų 
vykdomos laikantis šio reglamento. 

4. Valstybė narė, kurios teritorijoje atliekama patikra vietoje, Komi
sijos ekspertams suteikia pagalbą, kurios jiems gali prireikti atliekant 
savo užduotis. Prieš rengiant ir platinant galutinę ataskaitą, patikrų 
rezultatai aptariami su atitinkamos valstybės narės kompetentinga insti
tucija. Prireikus toje ataskaitoje pateikiamos rekomendacijos valstybėms 
narėms dėl geresnės atitikties šiam reglamentui. 

▼M3 

22a straipsnis 

Kompetentingos institucijos 

Valstybės narės paskiria kompetentingą instituciją arba institucijas, atsa
kingas už šio reglamento ir visų jo pagrindu Komisijos priimtų aktų 
laikymąsi. 

▼B
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Šių institucijų duomenis jos praneša Komisijai ir kitoms valstybėms 
narėms. 

▼M4 

22b straipsnis 

Įgaliojimų delegavimas 

1. Įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami 
šiame straipsnyje nustatytomis sąlygomis. 

2. 13 straipsnio 6 dalyje, 14 straipsnio 4 dalyje ir 15a straipsnyje 
nurodyti įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami 
penkerių metų laikotarpiui nuo 2016 m. balandžio 20 d. Likus ne 
mažiau kaip devyniems mėnesiams iki penkerių metų laikotarpio 
pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais įgaliojimais 
ataskaitą. Įgaliojimai savaime pratęsiami tokios pačios trukmės laikotar
piams, išskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiškia 
prieštaravimų dėl tokio pratęsimo likus ne mažiau kaip trims mėnesiams 
iki kiekvieno laikotarpio pabaigos. 

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali būti bet kada atšaukti 
13 straipsnio 6 dalyje, 14 straipsnio 4 dalyje ir 15a straipsnyje nuro
dytus deleguotuosius įgaliojimus. Sprendimu dėl įgaliojimų atšaukimo 
nutraukiami tame sprendime nurodyti įgaliojimai priimti deleguotuosius 
aktus. Sprendimas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos 
Sąjungos oficialiajame leidinyje arba vėlesnę jame nurodytą dieną. Jis 
nedaro poveikio jau galiojančių deleguotųjų aktų galiojimui. 

4. Apie priimtą deleguotąjį aktą Komisija nedelsdama vienu metu 
praneša Europos Parlamentui ir Tarybai. 

5. Pagal 13 straipsnio 6 dalį, 14 straipsnio 4 dalį ir 15a straipsnį 
priimtas deleguotasis aktas įsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du mėne
sius nuo pranešimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie šį aktą dienos 
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiškia prieštaravimų arba 
jeigu dar nepasibaigus šiam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir 
Taryba praneša Komisijai, kad prieštaravimų nereikš. Europos Parla
mento arba Tarybos iniciatyva šis laikotarpis pratęsiamas dviem mėne
siais. 

23 straipsnis 

Komiteto procedūra 

1. Pagal šio reglamento 13 straipsnio 6 dalį priimtų įgyvendinimo 
aktų atveju Komisijai padeda Europos Parlamento ir Tarybos regla
mento (EB) Nr. 178/2002 58 straipsnio 1 dalimi įsteigtas Augalų, 
gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinis komitetas ( 1 ). 

▼M3 

( 1 ) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) 
Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirtų teisės aktų bendruosius principus ir 
reikalavimus, įsteigiantis Europos maisto saugos tarnybą ir nustatantis su 
maisto saugos klausimais susijusias procedūras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1).
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Tas komitetas – tai komitetas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011 ( 1 ). 

2. Kai daroma nuoroda į šią dalį, taikomas Reglamento (ES) 
Nr. 182/2011 5 straipsnis. 

Kai komiteto nuomonei gauti būtina rašytinė procedūra, tokia procedūra 
laikoma baigta be rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatytą laiko
tarpį taip nusprendžia komiteto pirmininkas arba to prašo paprastoji 
komiteto narių dauguma. 

▼M3 

23a straipsnis 

Ataskaita ir teisėkūros pokyčiai 

Ne vėliau kaip: 

— 2019 m. liepos 18 d. (savanoriško ženklinimo nuostatų atveju) ir 

— 2023 m. liepos 18 d. (elektroninio identifikavimo nuostatų atveju) 

Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai atitinkamas ataskaitas, 
kuriose aptariamas šio reglamento įgyvendinimas ir poveikis, įskaitant, 
pirmuoju atveju, galimybę persvarstyti savanoriško ženklinimo 
nuostatas, o antruoju atveju – techninį ir ekonominį privalomo elektro
ninio identifikavimo įdiegimo visoje Sąjungoje įvykdomumą. 

Prireikus prie tų ataskaitų pridedami atitinkami pasiūlymai dėl pagal 
teisėkūros procedūrą priimamų aktų. 

▼B 

24 straipsnis 

1. Reglamentas (EB) Nr. 820/97 panaikinamas. 

2. Nuorodos į reglamentą (EB) Nr. 820/97 laikomos nuorodomis į šį 
reglamentą ir skaitomos taip, kaip nurodyta priede pateiktoje korelia
cijos lentelėje. 

25 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną po jo paskelbimo Europos Bend
rijų oficialiajame leidinyje. 

Jis taikytinas 2000 m. rugsėjo 1 d. ir vėliau paskerstų galvijų mėsai 
(jautienai). 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse 
narėse. 

▼M4 

( 1 ) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybių narių vykdomos Komisijos naudo
jimosi įgyvendinimo įgaliojimais kontrolės mechanizmų taisyklės ir bendrieji 
principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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PRIEDAS 

Koreliacijos lentelė 

Reglamentas (EB) Nr. 820/97 Šis reglamentas 

1 straipsnis 1 straipsnis 

2 straipsnis 2 straipsnis 

3 straipsnis 3 straipsnis 

4 straipsnis 4 straipsnis 

5 straipsnis 5 straipsnis 

6 straipsnis 6 straipsnis 

7 straipsnis 7 straipsnis 

8 straipsnis 8 straipsnis 

9 straipsnis 9 straipsnis 

10 straipsnis 10 straipsnis 

11 straipsnis — 

12 straipsnis 11 straipsnis 

13 straipsnis 12 straipsnis 

14 straipsnio 1 dalis 16 straipsnio 1 dalis 

14 straipsnio 2 dalis 16 straipsnio 2 dalis 

14 straipsnio 3 dalis 16 straipsnio 5 dalis 

14 straipsnio 4 dalis 16 straipsnio 4 dalis 

15 straipsnis 17 straipsnis 

16 straipsnio 1 dalis 16 straipsnio 3 dalis 

16 straipsnio 2 dalis 16 straipsnio 3 dalis 

16 straipsnio 3 dalis 13 straipsnio 2 dalies a punktas 

17 straipsnis 18 straipsnis 

18 straipsnis 19 straipsnis 

19 straipsnis — 

20 straipsnis 20 straipsnis 

21 straipsnis 22 straipsnis 

22 straipsnis 25 straipsnis 

▼B
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I PRIEDAS 

IDENTIFIKAVIMO PRIEMONĖS 

A) ĮPRASTINIS AUSIES ĮSAGAS 

GALIOJA NUO 2019 m. LIEPOS 18 d. 

B) ELEKTRONINIS IDENTIFIKATORIUS ELEKTRONINIO AUSIES ĮSAGO 
PAVIDALU 

C) ELEKTRONINIS IDENTIFIKATORIUS ATRAJOTOJŲ BOLIUSO PAVI
DALU 

D) ELEKTRONINIS IDENTIFIKATORIUS ĮŠVIRKŠČIAMO ATSAKIKLIO 
PAVIDALU. 

▼M3
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